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HYDR AULIC AND
PNEUMATIC TOOLS

ATREZZATURE IDRAULICHE E PNEUMATICHE
OUTILLAGE HIDRAULIQUE ET PNEUMATIQUE




I SOLLEVATORE A CARRELLO25T

Basso profilo, doppia pompa, sollevamento rapido

A

Zh'/ ¢ u.'{ Iy & :
=}= LOW PROFILE FLOOR JACK HYDRAULIC 2.5 T - o o
alin 25T 75 mm 505 mm 35.2 KG

Low profile, double pump, faster elevation

I CRIC A PLANCHER BAS PROFIL HYDRAULIQUE 2,5 T
Profil bas, double pompe, élévation plus rapide

ACCESORIOS|ACCESSORIES
ACCESSOIRES T840030D-40

Q3101

CRIC IDRAULICO3 T

- Doppio pistone: sollevamento rapido e senza sforzo
« Telaio corto: maggiore manovrabilita
« Schiuma protettiva per la carrozzeria

3 THYDRAULIC JACK

« Double piston: fast and effortless lifting
« Short chassis: greater manoeuvrability
« Foam padding to protect bodywork

CRICHYDRAULIQUE3 T

« Double piston : levage rapide et sans effort
« Chassis court : plus de maniabilité
« Mousse de protection des carrosseries

/ ‘._. -
i 2 / . /
LN - I3 I .
© e iy, i ouiiliVg. ACCESORIOS | ACCESSORIES
< > ACCESSOIRES T840030D-40
682 mm 3T 133 mm 465 mm 30,70 Kg
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I I CRIC IDRAULICO 3T A PROFILO BASSO

« Profilo basso per accedere ai punti di sollevamento di tuttii veicoli
- Pedale per avvicinamento rapido
« Protezione della carrozzeria in schiuma sul manico

=k= 3T LOW PROFILE HYDRAULIC JACK

- Low profile for access to lifting points on all vehicles
« Quick approach pedal
« Foam bodywork protection on the handle

I | cric HYDRAULIQUE 3T PROFIL BAS

« Profil bas pour accéder aux points de
levage de tous les véhicules.

- Pédale d'approche rapide

« Protection de carrosserie en mousse sur le manche

o '/ zz.\'/ $ “m'/ Izsz'/ &
()
— © b © o ¢ ACCESORIOS | ACCESSORIES

738 mm 3T 80 mm 500 mm 352 Kg ACCESSOIRES IEQ3004-36

B 1EQ3005

| | cricIDRAULICO PER SOCCORSO 15T

« Cric compatto e leggero perisoccorsi stradali

» Manico smontabile in 2 parti senza attrezzi

« Protezione della carrozzeria in schiuma

« Struttura in acciaio/alluminio professionale per un miglior
rapporto peso/resistenza.

== 1.5T HYDRAULIC JACK FOR BREAKDOWN SERVICE

« Compact and lightweight jack for breakdown service
- Handle can be dismantled into two parts without tools.
« Foam bodywork protection

- Professional steel/aluminium construction
for a better strength-to-weight ratio

| | CRIC HYDRAULIQUE DE DEPANNEUR 1,5T

« Cric compact et léger pour les dépannages

« Manche démontable sans outils en 2 parties
« Protection de carrosserie en mousse

« Construction acier / aluminium professionnel
pour un meilleur ratio poids solidité

— ACCESORIOS | ACCESSORIES
500mm 157 90 mm 350 mm 15Kg ACCESSOIRES IEQ3005-45




1EQ3006

l l CRIC IDRAULICO A PROFILO BASSO E LUNGO 2T — /
- Grande altezza di sollevamento per veicoli commerciali leggeri (VUL), SUV e fuoristrada I .
« Profilo lungo e basso per un facile posizionamento su tutti i punti di sollevamento
- Permette di sostenere un motore per facilitare le operazioni di sostituzione dei
supporti motore o interventi sulle cinghie accessorie o di distribuzione.

EE LOW PROFILE LONG HYDRAULIC JACK2 T
« High lifting height for light commercial vehicles, SUVs and off-road vehicles

- Long, low profile for easy positioning on all lifting points
- Allows the engine to be supported to facilitate operations involving the replacement

of engine mounts or work on accessory or timing belts

l I CRIC HYDRAULIQUE PROFILBASETLONG 2T
- Grande hauteur de levage pour les VUL, SUV et les véhicules tout terrain
« Profil long et bas pour un positionnement facile sur tous les points de levage
« Permet de supporter un moteur pour faciliter les opérations
déchanges des supports moteur ou dopérations sur les
courroies d'accessoires ou de distribution

ACCESORIOS | ACCESSORIES
ACCESSOIRES T840030D-40

| | CRICIDRAULICO A PROFILO BASSO E LUNGO 2T

« Sistema di sicurezza: non € necessario utilizzare cavalletti
« Sicurezza a 3 altezze con sblocco tramite pedale

=|: 3T HYDRAULIC SAFETY JACK
aln

- Safety system: No need to use jack stands e
« 3-height safety with foot pedal release
I | CRICHYDRAULIQUE DE SECURITE 3T

- Systéme de sécurité : Inutile d'utiliser des chandelles.
« Sécurité a 3 hauteurs avec déverrouillage par pédale.

VIDEO
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ACCESORIOS | ACCESSORIES - oG . o
- Ay
ACCESSOIRES T840030D-40 .o oo o0 o> - — s00mm  38Kg
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I SOLLEVATORE A CARRELLO2T
PROFILO BASSO

. A
« Capacita: 2000 kg = / / 5 / &
« Altezza minima: 85 mm Sl § I@m

« Altezza massima: 373 mm
- Peso: 12,6 kg

2T 85 mm 373 mm 12.6 KG

EE HYDRAULIC JACK 2T
LOW PROFILE

« Capacity: 2000 kg

« Minimum height: 85 mm
« Max height: 373 mm

« Weight: 12,6 kg

| | CRIC HYDRAULIQUE 2 T
PROFIL BAS

- Capacité : 2000 kg

« Hauteur minimale : 85 mm

« Hauteur maximale : 373 mm
« Poids : 12,6 kg

I 'EQPL30T1

l I CRIC IDRO-PNEUMATICO INDUSTRIALE

«Capacita: 40T/20T/10T
« Peso: 44 kg

== INDUSTRIAL HYDRO-PNEUMATIC JACK

«Capacity: 40T/20T/10T
« Weight: 44 kg

l I CRIC HYDRO-PNEUMATIQUE INDUSTRIEL

-Capacité: 40T/20T/10T
- Poids: 44 kg

I N
40T/20T/10T -4 i 1 &

409 mm 130 mm 40T(57mm) 75+45mm  08-12MPa 44kg
20 T (49 mm)
10T (53 mm)
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l I MARTINETTO IDRO-PNEUMATICO INDUSTRIALE

«Capacita: 80 T/50T
+ Peso: 106 kg

:F INDUSTRIAL HYDRO-PNEUMATIC JACK

«Capacity: 80 T/50T
« Weight: 106 kg

l I CRIC HYDRO-PNEUMATIQUE INDUSTRIEL

«Capacité: 80T/50T
- Poids: 106 kg

@@@@@@@@@

TR F T | ]
80 T / 50 T 80T/50T 563 mm 230mm 80T (1MTmm)  75+45mm 0,8-12MPa 106 kg

50T (102 mm)

IEQPL3013

l I MARTINETTO IDRO-PNEUMATICO INDUSTRIALE

«Capacita: 20T/ 40T
«Peso: 40 kg

== INDUSTRIAL HYDRO-PNEUMATIC JACK

«Capacity: 20T/40T
« Weight: 40 kg

l I CRIC HYDRO-PNEUMATIQUE INDUSTRIEL

«Capacité: 20T/ 40T
« Poids: 40 kg

[
J u.[ J j | -}
20 T / 40 T 20T/40T 409 mm 150mm 40T (73 mm) 75 + 45 mm 0,8-12MPa 40 kg

20T (66 mm)
Catalogue 2026 n



I '=03040

CAVALLETTI A CREMAGLIERA 3T

« Capacita: 3000 kg

« Altezza di sollevamento: da 304 a 444 mm
« Peso: 7kg

« Blocco facile e sicuro

3T RATCHET JACK STANDS

« Capacity: 3000 kg

« Lifting position: 304 to 444 mm
« Weight: 7 kg

- Easy and secure locking

CHANDELLES A CREMAILLERE 3T

« Capacité: 3000 kg

« Position de levage: 304 a 444 mm
« Poids: 7kg

- Blocage facile et sécurisé

« Piedi larghi per una
migliore stabilita

+ Base adattabile alla
maggior parte dei veicolis

IEQ3041

CAVALLETTI A CREMAGLIERA 6T
« Capacita: 6000 kg
« Altezza di sollevamento: da 406 a 622 mm

« Peso: 15 kg
- Blocco facile e sicuro

6T RACK AND PINION CANDLES

« Capacity: 6,000 kg

« Lifting position: 406 to 622 mm
« Weight: 15 kg

« Easy and secure locking

CHANDELLES A CREMAILLERE 6T

- Capacité: 6000 kg

- Position de levage: 406 a 622 mm
« Poids:15 kg

+ Blocage facile et sécurisé

- Piedi larghi per una
migliore stabilita

- Base adattabile alla
maggior parte dei veicolis

[=:) TecH

. Wide feet for - Pieds larges pour une
greater stability meilleure stabilité

. Base plate adaptable *Semelle adaptableala

to most vehicles plupart des véhicules

« Wide feet for - Pieds larges pour une
greater stability meilleure stabilité

- Sole adaptable to - Semelle adaptable ala
most vehicles plupart des véhicules



IEQ3050

I I CARRELLIDI ;F VEHICLE TRANSFER
SPOSTAMENTO VEICOLI “™ CARTS
« Capacita: 680 kg - Capacity: 680 kg
« Larghezza: 12" « Width: 12"
«Corsa: 275 mm « Stroke: 275 mm
+ Campo dilavoro: 345-620mm . working range: 345 - 620 mm
+ Peso: 18 kg « Weight: 18 kg

CHARIOTS DE DEPLACEMENT
VEHICULE

- Capacité: 680 kg

- Largeur: 12"

« Course: 275 mm

« Plage de travail: 345 -620 mm
« Poids: 18 Kg

| | GRUAPROFILOBASSO 1T
= 17LOW PROFILE CRANE
| | GRUEPROFILBAS1T

| | ACCESSORIO PER RIDUTTORE ROTANTE
« Capacita: 500 kg
« Peso: 12.7kg
=}= ROTARY GEARBOX ACCESSORY
« Capacity: 500 Kg
« Weight: 12.7kg
| | ACCESSOIRE BOITE DE VITESSES ROTATIVE

« Capacité : 500 Kg
« Poids : 12.7kg

O h

500 KG @30 12.7KG
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I '=o3110

I | cricoarossasooks

N L
== 500 Kg LOW PROFILE CRANE

I | vERINDEFoSSE 500 KG

L]

32 KG 500 KG 1189 mm 2000 mm

I 1EQ3510

| | cricPERTRASMISSIONETT || | CRIC DE TRANSMISSION 1T

-Po'mp'e doppie _ « Pompes doubles
-AZIOmaque veIomtg « Actions & deux vitesses
- Valvola di sovraccarico - Soupape de sécurité

di sicurezza ' « Housse anti-poussiere
- Copertura antipolvere - Pédale avec patin
- Pedale con gommino en caoutchouc

=}= TRANSMISSION JACK 1T
« Double pumps
- Two speeds actions
- Safety overload valve
« Dust-proof cover

- Foot pedal with rubber pad

39.8 KG 1000 KG 1165 mm 2005 mm

B 1EQ3533

| | cricDAFossA500KG

=}= TRANSMISSION JACK 500 KG

I | VERINDE FOSSE 500 KG

s 11T

32 KG 500 KG 1189 mm 2000 mm

[=:) TecH
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| | PRESSA IDRO-PNEUMATICA 30T
« Capacita: 30 tonnellate

i
L,
o
N
o
@I

« Altezza massima di lavoro: 1.126 mm n N\

« Spostamento laterale del cilindro: 150 mm

« Leva di avvicinamento manuale

== 30T HYDRO-PNEUMATIC PRESS
- Capacity: 30 tonnes

« Maximum working height: 1,126 mm ml
« Sideways movement of cylinder: 150 mm

- Manual approach lever

I | PRESSEHYDRO-PNEUMATIQUE 30 T

« Capacité: 30 tonnes
« Hauteur de travail max: 1126 mm

« Déplacement latéral du vérin: 150 mm

« Levier dapproche manuel

240
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. 540 T
® ®
® ®
! ~ Schermo di protezione Kit punzoni
© © _,i Protection screen Punch kit
. . |— | Ecran de protection Kit poincons
- 80 540 mm £
B m B & Interruttore a pedale pneumatico
— Pneumatic foot pedal switch
50T 75mm 990 mm 1850 mm 840 mm 540 mm 170 KG Pédale de commande pneumatique
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| | PRESSAIDRAULICASOT
- Capacita: 50T

;E HYDRAULIC PRESS50 T
« Capacity: 60T

| | PRESSE HYDRAULIQUES0 T
- Capacité : 50T

280 mm
£
E i
(@)
o E L ol
I '|'I==||
200 mm ‘ ||
c 200 mm
=
& e o o
9 o
g N ° °
°l 750 mm |°
[} o
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o o
I
- - I L] L]
650 mm |
1080 mm
Pedale pneumatico
Pneumatic foot pump
Pédale pneumatique
Cilindro scorrevole con maniglia e pomolo rotante Schermo di protezione Kit punzoni
Sliding cylinder with handle and rotatable knob Protection screen Punch kit
Cylindre coulissant avec poignée et bouton rotatif Ecran de protection Kit poingons

H’HIB\ ! &

0T 200mm 820mm 1850 mm 1080 mm 750 mm 244 KG

n [=:) TecH




| | PRESSAIDRO-PNEUMATICA100 T
- Capacita: 100T

EE HYDRO-PNEUMATIC PRESS 100 T
« Capacity: 100T

I | PRESSEHYDROPNEUMATIQUE 100T
« Capacité : 100T

360 mm
‘ £
L il
200 mm 3 O
il o
- - i T B
i~ ~
El E
El € o o
g § o] o]
. 850 mm
A N | o .
- ~
[ [
— L
Y
650 mm e L]
1255 mm
Interruttore a pedale pneumatico Schermo di protezione Kit punzoni
Pneumatic foot pedal switch Protection screen .Punqh kit
Pédale de commande pneumatique Ecran de protection Kit poingons

ARTRAL a

100T  280mm 885mm 1938 mm 1256 mm 850 mm 650 KG
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l I KIT RIPARAZIONE CORROZZERIA 4 T

- Capacita: 4T

« Spostamento: 125 mm

« Altezza minima: 267 mm

« Dimensioni: 600 x 340 x 180 mm

+ HYDRAULIC BODY
REPAIRKIT 4T

« Capacity: 4 t

« Stroke distance: 125 mm
« Minimum height: 267 mm
« Size: 600x340x180 mm

l I KIT CARROSSIER 4T

- Capacité: 4t

« Déplacement: 125 mm

« Hauteur minimale: 267 mm
« Taille: 600x340x180 mm

I DA2114

I I KIT RIPARAZIONE CORROZZERIA 10T

« Capacita: 10T

« Spostamento: 130 mm

« Altezza minima: 322 mm

« Dimensioni: 740x420x170 mm

+ HYDRAULIC BODY
REPAIR KIT 10T

« Capacity: 10 t

« Stroke distance: 130 mm
« Minimum height: 322 mm
« Size: 740x420x170 mm

l I KIT CARROSSIER 10T

« Capacité: 10 t

« Déplacement: 130 mm

« Hauteur minimale: 322 mm
« Taille: 740x420x170 mm

“ [=:) TecH
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| | TAvOLO DI SOLLEVAMENTO 300 KG > -'
« Capacita: 300 kg ";\
« Peso: 64 kg W

== LIFTING TABLE 300 KG

« Capacity: 300 kg
« Weight: 64 kg

| | TABLE ELEVATRICE 300 KG

- Capacité: 300 kg
« Poids: 64 kg

@@@@@ﬁ@@@@@

3O owe ¥ A

300 KG 775 mm 240 mm  500x810 mm 64 KG

| | TAvOLO DI SOLLEVAMENTO 500 KG
« Capacita: 500 kg
« Peso: 79 kg
== LIFTING TABLE 500 KG
- Capacity: 500 kg
« Weight: 79 kg
| | TABLEELEVATRICE 500 KG

« Capacité: 500 kg
« Poids: 79 kg

ST e K A

500 KG 800 mm 280 mm 500x815mm 79 KG
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| | TRANSPALETTE25T

«Capacita: 25T

« Lunghezza delle forche: 1838 mm

« Larghezza delle forche: 525 mm

« Altezza da terra min/max: 85/ 200 mm

« Dimensione ruote in gomma: 200 x 45 mm
« Sollevamento completo in 13 colpi

» Peso a vuoto: 67 kg

L=
=h 2.5 TPALLET TRUCK

«Capacity: 25T

« Fork length: 1838 mm

« Fork width: 525 mm

» Minimum/maximum ground clearance: 85/200 mm
» Rubber wheel dimensions: 200 x 45 mm

« Full'lift in 13 strokes

« Empty weight: 67 kg

| | TRANSPALETTE25T

«Capacité: 2.5T
- Longueur des fourches: 1838 mm

« Largeur des fourches: 525 mm

« Hauteur au sol mini / maxi: 85/ 200 mm

« Dimension roues caoutchouc: 200 x 45 mm
- Levée complete en 13 coups

+ Poids avide: 67 kg
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| | RecOLAFARI

Utilizzo :
« Per controllare e regolare tutti i fari di veicoli
VL, VUL e PL con quida a sinistra o a destra.
- Indispensabile per i pre-controlli tecnici
e per le officine di carrozzeria.

Caratteristiche e vantaggi:

« Due laser (un puntatore e uno di allineamento)
per un posizionamento rapido, facile e preciso.

« Per controllare e regolare i fari anabbaglianti,
abbaglianti e fendinebbia.

- Luxmetro digitale per una lettura semplice.

- Regolazione dellinclinazione dallo 0,5% al 4%

per lavorare su tuttii veicoli.
- Regolazione del livello con bolla di visualizzazione.
- 3ruote per un facile posizionamento e spostamento.
« Fornito con manuale completo di montaggio e utilizzo
con riferimenti dei pezzi di ricambio.

== HEAD LIGHT ADJUSTER

Use:

« For checking and adjusting all headlights on light
vehicles, light commercial vehicles and heavy goods
vehicles with left-hand or right-hand drive.

« Essential for pre-MOT checks and body shops.

Features and benefits:
- Two lasers(one pointer and one alignment laser) for quick, easy and accurate set-up.
« For checking and adjusting dipped headlights, main beam headlights and fog lights.
« Digital lux meter for easy reading.
- Adjustable tilt from 0.5% to 4% to work on all vehicles. laser
« Level adjustment with spirit level. \

» 3 wheels for easy positioning and movement.

« Supplied with comprehensive assembly and operating

DDT

mm

L] — ]
instructions with spare part references. m--

l l REGLOPHARE m

Utilisation :
« Pour controler et régler tous les phares des véhicules VL, VUL et PL en conduite a gauche ou a droite.
« Indispensable pour les pré-contrbles techniques et les ateliers de carrosserie.

Caractéristiques et avantages :

« Deux lasers (Un pointeur et un d'alignement) pour une mise en place rapide, facile et précise.

« Pour controler et régler les feux de croisement, de route et dantibrouillard.

« Luxmetre digital pour une lecture facile.

« Réglage du rabattement de 0,5% a 4% pour travailler sur tous les véhicules.

« Réglage de niveau avec bulle de visualisation.

« 3 Roues pour un positionnement et un déplacement facile.

« Livré avec une notice complete de montage et d'utilisation avec les références des pieces détachés.

[=:) TecH
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IEQOO6YF - IEQOOGA [N

L2000 (o GAZ R1234YF JISOL[]. N GAZ R134A

| | STAZIONE DI CLIMATIZZAZIONE

- Gestione database e servizio effettuato tramite scheda SD

« Allarme automatico per manutenzione

« Recupero, riciclo e ricarica del refrigerante
eseqguiti automaticamente

« Cinturariscaldante

« Precisione di carica: +/-15 g

- Iniezione automatica dell'olio (funzione con timer)

AIR CONDITIONING STATION

- Database management and service performed
via SD card

« Automatic maintenance alarm

- Automatically performs refrigerant recovery,
recycling and refilling

- Heating belt

- Charging accuracy +/-15g

- Automatic oil injection (timer function)

| | sTATION DE CLIMATISATION

« Gestion base de données et service effectuée par carte SD
- Alarme automatique de maintenance
- Effectue en automatique la récupération du réfrigérant,
le recyclage et remplissage
- Ceinture chauffante
« Précision de charge +/-15gr
- Injection automatique de I'huile (fonction avec minuterie)

Technical specifications OPZIONALE - OPTIONAL - OPTIONNEL

GAS R1234YF - R134A IEQO06P

Stampante opzionale
Automatic YES Optional printer
Oil injection YES Imprimante en option
Heating belt YES IEQO06PAP
HP BP Pipeline Control Manual Ca.rta per stampante
Printer paper
Non-condensable gases Manual Papier pour imprimante
management
Vehicle base YES IEQO06CONV
Bottles New + used Kit di conversione da R134A a R1234YF
Conversion kit R134A to R1234YF
Leak detector No Kit de conversion R134A vers R1234YF
Control keyboard
Vacuum pump 100 I/min
Bottle 10kg
. Mo e
Printer Option ..
Dimensions 80 x 70 x 136
Weight 75 Kg

Catalogue 2026 123




RILEVATORE DI FUMO

Alimentacion: 12V

Flujo: 20 I/min

Presion de trabajo: 20 psi
Potencia: 48 W

Peso: 3,9 kg

Capacidad del depdsito de
aceite: 20 ml

*Aceite no incluido
Cajaindividual: 41x41x32 cm
Cajas por palet: 50 unidades
Medidas palet: 1200x800
Certificado CE

INCLUSO

1- Rilevatore di perdite

2 - Custodia accessori:

1. Tubo di scarico fumo

2. Cavo di alimentazione specifico
3. Adattatore

4. Flaconi di olio fumogeno specifici:

x1250 ml

x130 ml

5. Smontaggio ugello aria

6. Tappo conico

7. Connettore adattatore
CRANCKCASE

8. Adattatore conico per tappo di
copertura

9. Sostituto adattatore

10. Adattatore EVAP

11. 22 tappi speciali

12. Adattatore per tappo olio BMW

N '=07100

h L
118

SMOKE LEAK DETECTOR

Power supply: 12V

Flow rate: 20 I/min
Working pressure: 20 psi
Power: 48 W

Weight: 3,9 kg

Qil tank capacity: 20 ml
*Qil not included

Individual box: 41x41x32 cm
Boxes per pallet: 50 units
Pallet dimensions: 1200x800
CE certified

INCLUDED

1- Leakage detector

2 - Accessory case:

1. Smoke outlet pipe

2. Specific power supply cable
3. Adaptor

4. Specific smoke oil bottles:
x1250 ml

x130 ml

5. Air nozzle disassembly

6. Taper Plug

7. CRANCKCASE adapter
connector

8. Cover plug cone adapter

9. Adapter substitute

10. EVAP adapter

11. 22 special plugs

12. Qil plug adapter

for BMW

DETECTEUR DE FUITES FUMEES

Alimentation : 12V

Débit : 20 I/min

Pression de travail: 20 psi
Puissance : 48 W

Poids : 3,9 kg

Capacité de réservoir d’huile : 20 ml
*Huile pas inlcus

Boite individuelle : 41x41x32 cm
Boites par palette : 50 pcs
Dimensions de la palette : 1200x800
Certifié CE

INCLUS

1- Détecteur de fuites

2 - Mallette d'accessoires :

1. Tuyau de sortie de fumée

2. Céable dalimentation spécifique

3. Adaptateur

4. Boite pour huile spéciale pour fumée :
x1250 ml

x130 ml

5. Outil de démontage de buse dair

6. Bouchon conique

7. Connecteur d'adaptateur pour

carter moteur (CRANKCASE)

8. Adaptateur de bouchon conique

9. Adaptateur de remplacement

10. Adaptateur EVAP

11. 22 bouchons spéciaux

12. Adaptateur de bouchon d’huile BMW




“LA MARQUE POUR VOS EQUIPEMENTS
ET OUTILS D'ATELIER"



